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Invocacion inicial.
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Gloria al Padre y al Hijo y al Espiritu =~ San - to.

Como era en el principio ahora y siempre por los siglos de los siglos A - mén
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IV. Guar-da a la I-gle-sia de quien fue fi-gu-ra la_In-ma-cu-la-da_y ma-ter-nal Ma-ri-a;
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V. Glo-ria_a Dios Pa-dre que_en tu_a-mor des-cui-da, glo-ria_a Dios Hi-jo que te fue con-fia-do,
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Ja - cob en - gen-dr6a Jo - sé, el es-po-so de Ma-ri - a,
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de la cual na - ci6 Je - sts que es el Me-si - as.

Salmo 112. (IV modo).
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I. A-la-bad, sier-vos del Se-ior,__ a-la-bad el nom-bre del Se-itor.__
2. Bendito sea el nombre del Senor, 5. ¢Quién como el Serior Dios nuestro,
ahora y por siempre: que se eleva en su trono
3. De la salida del sol hasta su ocaso, 6. yse abaja parg mirar
alabado sea el nombre del Sefior. al cielo y a la tierra?

4. El Sefior se eleva sobre todos los pueblos, 7. Levanta del polvo al desvalido;
su gloria sobre los cielos. alza de la basura al pobre,
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8. para sentarlo con los principes,
los principes de su pueblo.

9. A la estéril le da un puesto en la casa,
como madre feliz de Aijos.

10. Gloria al Padre y al Hijo,
y al Espiritu Santo.

11. Como era en el principio ahora y siempre;
por los siglos de los siglos. Amén.

Antifona L.
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de la cual na - ci6 Je - sis que es el Me-si - as.

ORACION SALMICA.

Dios todopoderoso, que quisiste poner bajo la proteccion de san José el
nacimiento y la infancia de nuestro Redentor, concédele a tu Iglesia proseguir
y llevar a término, bajo su patrocinio, la obra de la redencion humana.

Por Jesucristo, nuestro Sefior.

R./ Amén.
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Antifona II.
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Fue en -via-do de par-te de Dios el an-gel Ga - briel.__
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au-na ciu-dad de Ga -1li - le - a, lla-ma-da Na - za - ret,
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au-na Vir-gen des-po-sa-da con un hom-bre lla-ma-do Jo - sé.

Salmo 145. (IV modo)
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I.A-la-ba al-ma mi-a al Se-nort a-la-ba-réal Se-nor mien-tras vi - va,
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ta-fie-ré pa-ra mi Dios mien-tras e-xis-ta.

7. El Sefor liberta a [os cautivos,
2. No confiéis en los principes, el Sefior abre los ojos al ciego,
seres de polvo que no pueden salvar.
8. El Sefior endereza a los que ya se doblan
3. exhalan el espiritu y vuelven al polvo, El Sefior ama a los justos,
ese dia perecen sus planes.

9. El Senor guarda a los peregrinos

4. Dichoso a quien auxilia el Dios de Jacob,  sustenta al huérfano y « la viuda

el que espera en el Sefior su Dios, y trastorna el camino de los malvados.
5. que hizo el cielo y la tierra, 10. El Sefor reina eternamente,

el mar y cuanto hay en él; tu Dios, Sion de edad en edad.

6. que mantiene su fidelidad perpetuamente ¥ 11. Gloria al Padre y al Hijo,

que hace justicia a los oprimidos, y al Espiritu Santo.

que da pan_a los hambrientos.
12. Como era en el principio ahora y siempre;
por los siglos de los siglos. Amén.
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Antifona II.
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ORACION SALMICA.

Nos dirigimos a ti, San Jos¢€, nuestro protector en la tierra, como quien conoce
el valor del trabajo y la respuesta a nuestro llamado. A través de tu Santa
Esposa, la Inmaculada Virgen Madre de Dios, y sabiendo el amor paternal que
tuviste a nuestro Sefior Jesus, te pedimos nos asistas en nuestras necesidades
y fortalezcas en nuestros trabajos.

R./ Amén.

Antifona III.
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Cantico. Ef. 1, 3-10 (IV modo)
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I. Ben-di-to se-a Dios,
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2.Que nos ha bendecido en la persona de Cristo
Con toda clase de bienes espirituales y celestiales.

3. El nos eligio en la persona de Cristo
antes de crear el mundo,

4. para que fuésemos consagrados
e irreprochables ante El por el amor.

5. El nos ha destinado en la persona de Cristo

por pura iniciativa suya, a ser sus /ijos

6. para que la gloria de su gracia
que tan generosamente nos Aa concedido

7. en su querido Hijo
redunde en a/abanza suya

8. Por este Hijo, por su sangref
hemos recibido la redencién,
el perdon de los pecados.

9. El tesoro de su gracia, T
sabiduria y prudencia
ha sido derroche para con nosotros,

10. dandonos a conocer

el misterio de su voluntad.

11. Este es el plan

que habia proyectado realizar por Cristo
cuando llegase el momenfo culminante:

.

J

Pa-dre de nues-tro Se-nor Je-su-cris - to.
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12. Hacer que todas las cosas
tuviesen a Cristo por cabeza
las del cielo y las de la tierra.

13. Gloria al Padre y al Hijo,
y al Espiritu Santo.

14. Como era en el principio ahora y siempre;
por los siglos de los siglos. Amén.

Antifona III.
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seen-con -tr6 en-cin-ta por o-bra del Es-pi-ri-ta San - to.

Concédenos, Dios todopoderoso que el ejemplo de san José nos estimule a
llevar una vida mas perfecta y sepamos imitar siempre sus acciones.

Por Jesucristo, nuestro Sefior.

R./ Amén.
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Lectura breve.
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De la car-ta a los Co-lo sen - ses.
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Lo que hacéis, hacedlo con toda el alma,
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V./ El jus-to flo-re-ce-r4 co-moun li-rio. R./El jus-to flo-re-ce-r4& co-mo_un li-rio.
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R./El jus-to flo-re-ce-rd__ co-mo_un li - rio.
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Cantico Evangélico.

H 1 . w \ . |
g Db [ [ | [ ! I y | | !
(> ——— ® i — I I
D [ b_‘_.—-—
Es-te es el ad-mi-nis-tra-dor fiel y so-1i-ci-to a quien el A - mo
H | ! '
g Db | | \
gL h |V | | |
(N D r I I
: n— oo

ha pues-to_al fren-te de su ser-vi-dum - bre.

Cantico de la Santisima Virgen.
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El es mi-le-gri - a es mi ple-ni-tud, El esto-do pa - ra mi.
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Cantico Evangélico.
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Es-te es el ad-mi-nis-tra-dor fiel y so-1li-ci-to a quien el A - mo
H | ! '
g 1D ‘P’\ | . ,
& EESSS=

ha pues-to_al fren-te de su ser-vi-dum - bre.

PRECES.

Acudamos suplicantes a Dios Padre todopoderoso, de quien procede toda
familia del cielo y de la tierra, y digdmosle suplicantes:

Padre nuestro, que estds en los cielos, escuchanos.

Padre santo, ti que en la aurora del nuevo Testamento revelaste a José el
misterio mantenido en silencio desde el origen de los siglos, ayadanos a
conocer cada vez mejor a tu Hijo, verdadero Dios y verdadero hombre.

Padre nuestro, que estds en los cielos, escuchanos.

Padre celestial, ti que alimentas las aves del cielo y vistes la hierba del campo,
concede a todos los hombres el pan de cada dia para su cuerpo y el alimento
de la eucaristia para su espiritu.

Padre nuestro, que estds en los cielos, escuchanos.

Creador del universo, tu que entregaste al hombre la obra de tus manos, haz
que los trabajadores puedan disfrutar de manera digna del fruto de su trabajo.

Padre nuestro, que estas en los cielos, escuchanos.

Sefor, ti que eres la fuente de toda la justicia y deseas que todos seamos justos,
por intercesion de san Jos¢€, ayadanos a agradarte en todo.

Padre nuestro, que estas en los cielos, escuchanos.

Haz, Sefior, que los moribundos y los que ya han muerto, obtengan tu
misericordia eterna, por medio de tu Hijo, de Maria y de san José.
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Padre nuestro, que estas en los cielos, escuchanos.

Porque somos miembros de la familia de Dios, nos atrevemos a decir: Padre
nuestro...

Padre Nuestro.
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)« 1. .
P" AR JVAAL ) ] ] 1 1 1 1 ; ! ! 1 I I !
”'ln '% F2] | | | | I | I | I | | |
o7 7 ——————" o o o o * o
Da-nos hoy nues-tro pan de ca-da di- a; per-do-na nues-tras o - fen-sas,
N ut. .
o AT I 1 1 1 1 1 1 I 1 1 1 | ! ] 1 | !
Y 4% 1I’[1 o [ [ | [ | [ | | [ | | | | [ | [
o i
co-mo tam-bién no - so-tros per-do-na-mos a los que nos o - fen-den;
H 4 8., .
o #UTIe 1 I 1 1 1 I | ! I ' ' |
y 4% "% [_] [ [ | [ [ [ l | [ [ {
R ——— = 2 — =
no nos de-jes ca-er en la ten-ta-cion y li - bra-nos del mal.

ORACION.

Dios todopoderoso, que, en los albores del nuevo Testamento, encomendaste
a san José los misterios de nuestra salvacion, haz que ahora tu Iglesia,
sostenida por la intercesion del esposo de Maria, lleve a su pleno cumplimiento
la obra de la salvacion de los hombres. Por nuestro Sefior Jesucristo, tu Hijo,

que vive y reina contigo en la unidad del Espiritu Santo y es Dios, por los
siglos de los siglos.

R./ Amén
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RITO DE CONCLUSION.

El Senor esté con ustedes

R./'Y con tu espiritu.

La bendicion de Dios todopoderoso, Padre 'f' Hijo y Espiritu Santo descienda

sobre ustedes.

R./ Amén.

El didcono despide a la asamblea.

Pueden ir en paz.

R./ Demos gracias a Dios.

LIFURCIA DL LAS HORAS: VISPLEAS. SAN JOSL, LSPOSO DL
LA BICIAVLITURADA VIECLN MARTA, TLXTO PRLPARADO
POR. LA COMISION PASTORAL LITIRCICA DL LA INSICNL Y
NACIONAL BASTLICA DL CUADALUPL,

MUSICA Y DICIoN: LUIS CRANADOS CUAZO. (OMPOSITOR ¥
SUBCOORDINADOR. DL LA (APILLA DL MUSICA DL LA IMBC..



(LL-BRACION: LAUDLCS
COLLMNIDAD. SAN JOSL,
€SPOSO DL LA BICNAVLHURADA VIRCLN MARTA
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Invocacion inicial.
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A-do-re-mos a Cris-to, el Se-nor, en es-ta so-lem-ni-dad de San Jo-sé.

Invitacion a la alabanza divina. Salmo 99.
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dan-do - le gra - cias, y ben-di - cien - do su nom  bre.
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4. El Se-fior es bue - no,f su mi-se-ri-cor-dia es e-ter - na,
fH | | . —
g 1D 3 | | | [ ! \ | \
e —— — —f—» e
) | I
su fi -de - 1i-dad por to-das las e - da - des.
H | , I '
o 1D | I I
o N — — o  — 4 o o
ANYY | I ] | | 1] | b ] 1 | |
(3] — r | I y 4 | |
Glo-ria al Pa - dre, y.al Hi - jof y.al Es-pi-ri-tu San - to,
49 | l) ] | | | ]k\] | | | | — } l
{n>v ® e ® o o o o o - o o
)
co-mo e-raen el oprin-ci- pio aho-ray siem - pre
£ |
g 1D AY \ | | \ \ | [
: : ™ ™ : : » . ] =
por los si - glos de los si - glos. A - mén.
Invitatorio.
£ | .
o D I 1 1 ! 1 — I )
B’ o o o o » s e e s e s B |
T e
o . P .

@
A-do-re-mos a Cris-to, el Se-nor, en es-ta so-lem-ni-dad de San Jo-sé.
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HIMNO.
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I. Es - cu-chen qué co-say co - sa tan ma-ra- vi- llo-sa_a-ques - ta:
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un pa-dre que no ha en-gen-dra-do aun Hi-jo a-quien o-tro en-gen - dra.
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Y 4% I‘VI | | | I | I [ I I | I I { I -I ‘}
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II. Un hom-bre que da.a-li-men - tos al mis-mo que lo_a-li-men - ta;
H | .
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gL b | ] 1 1 ] 1 1 I I ' | I
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cri-a_al que lo cri6, y.al mis - mo sus-ten-ta_al que lo sus-ten - ta.
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gL b | | | | | [ | | | | | [ | | | |
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III. Man-da a su pro-pio Se - fior y.a su Hi-jo Dios res-pe - ta;
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tie- ne por a-mau-naes-cla - va y por es-po-sa u-na Rei - na.
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IV.Ce-los tu-vo y con-fian - za, se-gu-ri-dad y sos-pe - chas,
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ries-gos 'y se-gu-ri-da - des ne-ce-si-dad y ri-que - zas.
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V. Tu-vo_en fin, to-das las co - sas que pue-den pen-sar - se bue - nas;
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y_es de Ma-ri-a es-po-so y de Dios, pa-dre en la tie - rra. AT m

o
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Antifona 1.
H | , .
g 1D | T I T I 1 | 1 | | L r F ' ’ ’ ' ’ ’ ' ' |
gL h | | | | | | Il | | | | | | | | | | | | | | |
Q) . . - z ’
Los pas-to-res vi-nie-ron pre-su-ro-sos y.en con-tra-ron a Ma-ri-a y.a Jo-se
H | ‘
1D I I ! | |
gL b | | 1 | 1 | | | | | |
f(ﬂ VD | | | | | | | I Al ‘I
T ¢ ¢ e e e e e o o o
y.al Ni-fo a-cos-ta-do en un pe-se-bre.
Salmo 62. (VI modo)

mi al-ma es-tda se-dien-ta de fi

2. Mi carne tiene ansia de ti, 7. En el lecho me acuerdo de ti
como tierra reseca, agostada, sin agua. y velando medizo en ti,

3. jCémo te contemplaba en el santuario 8. Porque fuiste mi auxilio,

viendo tu fuerza y tu gloria! y a la sombra de tus alas canto con jubilo;

4. Tu gracia vale mas que /a vida, 9. Mi alma esta unida g ti,

te alabaran mis labios. y tu diestra me sostiene.

5. Toda mi vida te bendeciré 10. Gloria al Padre y a/ Hijo,

y alzaré las manos invocandote. y al Espiritu Santo.

6. Me saciaré de manjares exquisitos, 11. Como era en el principio ahora_y siempre

y mis labios te alabardn jubilesos. Por los siglos de los siglos. Amén.
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Antifona I.

1
1 1 1 1 1 | "
| | |

€ }7 | [ | | ] | - —
B B e
en un pe-se-bre.

y_al Ni-no a-cos-ta-do

Antifona II.

H | . . .
o D ) | ) | ) ) ) ) ) | | ! I " y y ' !
gL b | | | | | | | | | | | | | | | |
Q) \_/. .

es-ta-ban ma-ra-vi-lla - dos

Jo-séy Ma-ri-a, la Ma-dre de Je-sts, _

(x> b—— o — ! |

9 oo o o o 0090 o i o
e o o T

y Si-me-6n los ben-di-jo.

Se-1ior, en-sal-zad-lo con him-nos por los si-glos
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2. Angeles del Sefior, bendecid al Sefior; 11. Montes y cumbres, bendecid al Sefior;

cielos, bendecid al Sefor.

cuanto germina en la tierra, bendiga al Sefor.

3. Aguas del espacio, bendecid al Sefior; 12. Manantiales, bendecid al Sefior;
ejércitos del Sefior bendecid al Sehor.

4. Sol y luna, bendecid al Sefior;
astros del cielo, bendecid al Senor.

5. Lluvia y rocio, bendecid al Seiior;
vientos todos, bendecid al Sefior.

6. Fuego y calor, bendecid al Seiior;
frios y heladas, bendecid al Seiior.

7. Rocios y nevadas, bendecid al Sefior;

témpanos y hielos, bendecid al Sefior.

mares y rios, bendecid al Sefior.

13. Cetaceos y peces, bendecid al Sefior;
aves del cielo, bendecid al Seior.

14. Fieras y ganados, bendecid al Seior;
ensalzadlo con himznos por los siglos.

15. Hijos de los hombres, bendecid al Sefor;
bendiga Israe/ al Sefor.

17. Almas y espiritus justos, bendecid a/ Seiior;
santos y humildes de corazon, bendecid al Seiior.

8. Escarchas y nieves, bendecid al Sefior; 18. Ananias, Azarias y Misael, bendecid a/ Sefior;

noche y dia, bendecid al Sefior.

rayos y nubes, bendecid al Seior.

10. Bendiga la tierra al Sefor;
ensalcelo con himnos por los siglos.

9. Luz y tinieblas, bendecid a/ Seiior;

ensalzadlo con himznos por los siglos.

19. Bendigamos al Padre, al Hijo y al Espirifu
Santo, ensalcémoslo con himznos por los siglos.

20. Bendito el Sefior en la boveda del cielo,
alabado y glorioso y ensalzado por los siglos.

No se dice Gloria al Padre.

Antifona II.
H | . . ‘ .
o D | 1 1 1 | 1 ] 1 1 | | | ! I ' ’ ' ' | |
gL h | | [ | | | | | | | | | | [ | | | | [ |
Q) 7 4 ,\_/' 3
Jo-séy Ma-ri-a, la Ma-dre de Je-sus, es-ta-ban ma-ra-vi-lla - dos
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gL b | I 1 1 | 1 1 | | | ' | [
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y Si-me-6n los bgn-di-jo.
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Antifona III.
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Se le-van-t6 Jo - sé,

No

| 188
| 10NN
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y to-mo6 de no-cheal Ni-fio ya su Ma - dre,
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| 100

| 180
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o 4 @ @ 4 & @ o O @ & & @
y par-ti6 pa-ra E-gip-to; y.a-lli per-ma-ne-ci6 has-ta la muer-te de He-ro-des.

Salmo 149. (VI modo)

re-sue-ne suva—la—ban-za\jn lava—sam—blc—a de los

"
fie-les,
2. que se alegre Israel por su Creador, 4. porque el Sefior ama a su pueblo
los hijos de Sion por su Rey. Y adorna con la victoria_a los humildes.
3. Alabad su nombre con danzas, 5. Que los fieles festejen su gloria

cantadle con tambores y citaras; Y canten jubi/osos en filas:
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6. con vitores a Dios en /a boca 9. Ejecutar la sentencia dictada
Y espadas de dos filos en las manos es un honor para fodos sus fieles.

7. Para tomar venganza de [os pueblos 10. Gloria al Padre y a/ Hijo,

y aplicar el castigo a las naciones, y al Espiritu Santo.
8. Sujetando a los reyes con argollas’ 11. Como eraen el principio ahora Y siempre
A los nobles con esposas de hierro. Por los siglos de los siglos. Amén.
Antifona III.
9 1!) | l 1 1 | f ) ! I ' ' ' ' ' ' ' . | i
Y N P‘; | | | | | | | | | % -{ | % .i | } -{ él =}
) ~——

Se le-van-t6 Jo-sé, y to-mo6 de no-cheal Ni-fio ya su Ma - dre,
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y par-ti6 pa-ra_E-gip-to; y a-lli per-ma-ne-ci6 has-ta la muer-te de He-ro-des.
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Lectura breve. 2S 7, 28-29.

-
De Sa-muel pro-fe - ta.

Q(:tb

Mi Seiior, T eres el Dios verdadero tus palabras son de fiar,

Q%ﬁkb

I
%:.

y has hecho esta promesa a tu sier - vo.

Qi&:)

-
Dignate, pues, bendecir la casa de tu siervo, para que esté siempre en tu presen-cia

* o r X r X

Q%:t)

ya que Tu, mi Senor, lo has dicho, sea siempre bendita la casa de tu sier - vo.
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Responsorio breve.

f) |

p /) \ I i — | T i —
G P . - - . . . —
%‘;l-_. - ot i_‘ jg&

V./ Lo nom-bré6 ad-ministradorde su casa. R./Lo nom-bré6 ad-ministra-dorde su ca-sa.

| ! 1 1 ! !

f) 1 K
| T 1 I
#F [ |

| 100

T
I
|

[

|
| |
D * —
V./ Se-nor de to-das sus po-se-sio - nes. R.Ad-mi-nis-tra-dor de su ca - sa.
9 b — | | —
(2D e e ™~ ™~ e o * o» o
i —
V./Glo-riaal Pa-dre y al Hi - jo yal Es-pi-ri-tu San - to.
fH | T
A5 I | o —
(s R —— o
) e

R./ Lo nom-br6 ad-mi-nis-tra-dor de su ca-sa.

Cantico Evangélico.

Jo - sé sees-ta - ble-cib.en u - na ciu-dad lla-ma-da Na - za - ret;

1 | | ! | ! 1 ! [ |

a-si se cum-pli6 lo que de Cris-to ha-bi-an a-nun-cia-do los pro-fe - tas:

I

!
! | \ I
10 & P I

que se -1i - a lla-ma-do Na-za-re - no.

| 1HNN
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Cantico de Zacarias. (VI modo)

DOY—(III(L/D& vi-si-ta-do vy re-di-mi-do a su pue-blo

2.Suscitandonos una fuerza de salvacion
en la casa de David, su siervo,

3. segun lo habia predicho desde antiguo
por boca de sus santos profetas.

4. Es la salvacion que nos libra de nuestros enemigos
y de la mano de todos /os que nos odian;

5. Ha realizado asi la misericordia que tuvo con nuestros padres, T
recordando su santa alianza
y el juramento que jurd a nuestro padre Abraham.

6. Para concedernos que, libres de temor,
arrancados de la mano de /os enemigos,

7. le sirvamos con santidad y justicia,
en su presencia, todos nuestros dias.



LAUDCS SOLLMAIDAD. SAN JOSL, €SPOSO DL LA BICNAVLHURADA VIRCLN MAKTA

8. Y a ti, nifio, te llamaran profeta del Altisimo, T
porque iras delante del Seiior
a preparar sus caminos,

9. anunciando a su pueblo la salvacion,
el perdon de sus pecados.

10. Por la entrafiable misericordia de nuestro Dios,
nos visitard el sol que nace de lo alto,

11. para iluminar a los que viven en tinieblas
y en sombra de muerte,

12. para guiar nuestros pasos
por el camino de la paz.

13. Gloria al Padre y a/ Hijo
y al Espiritu Santo.

14. Como era en el principio ahora y siempre,
por los siglos de los siglos. Amén.

Cantico Evangélico.

9 ] ID T I ! E—— T | f
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Jo - sé sees-ta - ble-cib.en u - na ciu-dad lla-ma-da Na - za - ret;
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a-si se cum-plio lo que de Cris-to  ha-bi-an a-nun-cia-do los pro-fe - tas:
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\;)u hed & -

que se -1i - a lla-ma-do Na-za-re - no.
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PRECES.

Acudamos suplicantes al Sefor, el inico que puede hacernos justos,
y digamosle suplicantes:

Con tu justicia, Serior, danos vida.

T, Sefior, que llamaste a nuestros padres en la fe para que caminasen
en tu presencia con un corazdn sincero, haz que también nosotros,
siguiendo sus huellas, seamos santos ante tus 0jos.

Con tu justicia, Serior, danos vida.

Th que elegiste a Jos€, varon justo, para que cuidara de tu Hijo durante
su nifiez y adolescencia, haz que también nosotros nos consagremos
al servicio del cuerpo de Cristo, sirviendo a nuestros hermanos.

Con tu justicia, Sernior, danos vida.

TG que entregaste la tierra a los hombres para que la llenaran y la
sometieran, ayudanos a trabajar con empefio en nuestro mundo, pero
teniendo siempre nuestros 0jos puestos en tu gloria.

Con tu justicia, Senior, danos vida.

No te olvides, Padre del universo, de la obra de tus manos y haz que
todos los hombres, mediante su trabajo honesto, tengan una vida
digna.

Con tu justicia, Serior, danos vida.
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Porque somos miembros de la familia de Dios, nos atrevemos a decir:

Padre nuestro.

H 44 . |
o HULTT 1 1 1 1 1 | ! " ! ! I !
”’Ln i H o [ | | I | | [ [ I
& @ o—o —9o —0 4 T
)
Pa-dre nues-tro que_es-tds en el cie-lo, san-ti-fi-ca-do se-a tu nom-bre;
H # . ; J
o LT | 1 1 1 1 LT ! 1 1 1 \ ! | [
"A i H o [ | | | [ | | [ | [ | [
D R e
ven-ga_a no-so-tros tu rei-no; ha-ga-se tu vo-lun-tad en la tie-rra co-mo_en el cie-lo.
H st : L
o AT 1 1 1 1 1 1 \ ! 1 ! | | | !
’IA i E o [ | I | I I } I I I I
o o ‘ ~—* ‘
Da-nos hoy nues-tro pan de ca-da di- a; per-do-na nues-tras o -fen-sas,
Nyt
o AT ! 1 1 1 1 1 1 [ 1 1 1 1 1 ! 1 !
I’fo\ ’ H o | | | | | | | | | | | | | | | }
) o—90 0 o0 o 0 o o0 o o 0o o o o 454
)
co-mo tam-bién no - so-tros per-do-na-mos a los que nos o - fen-den;
Nyt
o AT 1 ! 1 1 1 1 ) | )
gL "I - | | | | | | | ] |
0 o o o o o o : ‘ |
7 o
no nos de-jes ca-er en la ten-ta-cién y li - bra-nos del mal.

Dios todopoderoso, que, en los albores del nuevo Testamento, encomendaste
a san Jos¢ los misterios de nuestra salvacion, haz que ahora tu Iglesia,
sostenida por la intercesion del esposo de Maria, lleve a su pleno cumplimiento
la obra de la salvacion de los hombres. Por nuestro Sefor Jesucristo, tu Hijo,
que vive y reina contigo en la unidad del Espiritu Santo y es Dios, por los
siglos de los siglos.

R./ Amén.
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RITO DE CONCLUSION.

V./ El Sefior nos bendiga, nos guarde de todo mal y nos lleve a la vida eterna.
R./ Amén.

N SALUDO MALIANO

SR AVCRANA DL LOS (14O
PARA T1MPO DL CUARLSMA
TRAMC. LUIS C.. QUAZO
e | ,
- T — }
) - o N
1.Sal - ve Rei-na de los cie-los y Se-fio - ra de los dn - ge-les,
2.1é-gra-te, Vir - gen glo - rio - sa, en-tre to - das la mis be - llag
5 | | 2
) & | | .
i —— y ——— i] — 2 I
e o R R i e . < gl |
oJ o S— o-
sal-ve, ra - iz; sal-ve puer-ta que dié pa-so_a nues-tra luz. A
sal-ve oh_her-mo-sa don - ce - 1la, rue-ga_a Cris-to por no - SO-tros.

V./ ;Salve llena de gracia, eres llamada clementisima por los pecadores!

R./ Porque contemplas misericordiosa nuestras miserias.
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ORACION.

Padre de misericordia, que has puesto estos pueblos tuyos bajo la
especial proteccion de la siempre Virgen Maria de Guadalupe, Madre
de tu Hijo, concédenos, por su intercesion, profundizar en la fe y
buscar el progreso de América por caminos de justicia y de paz.

Por Jesucristo Nuestro Senor.

El auxilio divino permanezca siempre con nosotros.

R./ Amén.

s areenes | HURGIA DL LAS BORAS: LAUDLS. SOLLMADAD DL AN JOSL
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5IC TLXTO PRLPARADO POR. LA COMISIAN PASTORAL LITURCICA
L DCLA ISICCY MACIONAL BASILICA DL CUMDALUPL.

MUSICA ¥ DICION: LUIS CRANADOS CUAZO, COMPOSITOR VY
SUBCOORDINADOR. DL LA CAPILLA DL MUSICA DL LA IBC,



